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| nt roduction

1. La G ande Jammhiriya arabe |ibyenne populaire et socialiste attache une
i mportance particuliére aux droits et |ibertés fondanentaux. Elle a adopté
des lois pour garantir ces droits et libertés et les faire respecter, sans

| ai sser de possibilité de les éluder ou de les restreindre. Ces garanties de
la | oi sont encore renforcées par des garanties judiciaires, une justice

i ndépendante réprimant toute atteinte aux droits et libertés et tout acte qu
vi se a dégrader physiquenent ou noral enent |a personne humaine et a

|"attei ndre dans sa dignité, et par conséquent consolidant la |iberté,
permettant a ceux qui ont subi un préjudice d obtenir réparation devant |les
tribunaux, parant a |I'injustice et a |'oppression et renforcant |es
fondenents de la justice et de la sécurité.

2. Si, malgré les garanties juridiques, judiciaires et adm nistratives
assurées par la | égislation Iibyenne, il se produit une violation des droits
ou libertés fondanentaux, ce ne peut étre que le fait d' un conportenent

i ndi vi duel ou bureaucratique allant a |'encontre des choi x de notre société
et des principes qui la guident. Tout conportenent de cette nature entraine
i medi at ement des poursuites destinées a enpécher qu'il ne se reproduise.

3. La principale garantie des droits et |ibertés fondamentaux a sans doute
été la proclamation, le 2 mars 1977, de |'autorité du peuple, investi de la
souveraineté et du pouvoir mlitaire et dépositaire de la richesse nationale,
et par conséquent |ibre de toute contrainte politique ou économ que

4, Le peupl e exerce son autorité par la voie des congres popul aires, qu
sont seules habilités a édicter les lois régissant la vie quotidienne et a
établir les orientations de la politique étrangére et intérieure de |'Etat.
Les congres popul aires élisent aussi |e Comté populaire général (les

m ni stres du Gouvernenent), les différents conmtés populaires (mnisteres) et
| es comités popul aires de base qui appliquent les politiques ainsi définies
et sont responsabl es devant |es congres.

5. Le souci de protéger les droits de |'home contre toute atteinte

s' enraci ne dans |le fond arabe et islamque de |a Jamahiriya. Pour |'islam
|"étre humain est le vicaire de Dieu sur terre. La liberté n'est pas un don
qui lui est octroyé, elle est inhérente a |'existence de tout individu, qu
est un libre agent aussi longtenps qu'il vit. Les principes et préceptes de
["islamglorifient |a personne, exaltent son humanité, |'affern ssent dans sa
dignité et la protégent dans son exi stence come aucune autre religion ne le
fait. L'islampourvoit au bien-étre de |'individu dans tout ce qui se
rapporte a la religion, al'ame, a |'esprit, a la procréation et ala
propriété, les cing piliers qui fondent en substance tous |les instrunents

i nternati onaux congus pour protéger les droits et |ibertés fondanentaux.

6. Les dispositions consacrées par ces instrunents internationaux n'ont
pas seul ement été intégrées dans la | égislation libyenne, elles sont auss

| "une des grandes sources du droit interne, par exenple de la loi No 20/1991
relative a la pronotion de la liberté. La Jamahiriya reconnait aussi la
primauté des traités et autres instruments internationaux auxquels elle est
partie, qui |'enportent sur sa | égislation propre.
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7. La Janahiriya a adhéré a 25 instruments internationaux concernant |es
droits et libertés de |la personne, car elle considére que les droits
fondanentaux, qu'ils soient civils, politiques, économ ques, sociaux ou
culturels, et y conpris le droit au dével oppenent, qui en fait

i ntrinsequenment partie, sont tous interdépendants et indissociables |es uns
des autres. Mais elle est extrémenent souci euse de parer a toute politisation
de ces droits et libertés, qui ne doivent pas non plus servir de noyen de
pression ou de prétexte pour s'ingérer dans les affaires intérieures des
Etats. Il faut au contraire aborder le sujet par le dialogue, dans un esprit
de coopération entre nations, avec objectivité et sans parti-pris, en tenant
conpte des particularismes culturels et religieux des Etats considérés, la
question des droits de |'étre humain devant rester, précisénent, dans |le
domai ne purenment humanitaire.

| .  GENERALI TES

A. Le cadre institutionnel |ibyen

8. Les institutions politiques |ibyennes reposent sur |le principe de la
dénocratie populaire directe, |les masses ell es-ménes assurant |es fonctions
politiques, économ ques et sociales, prenant |es décisions et adoptant |es
lois qui régissent les divers donmaines de la vie publique et privée.

9. Cette dénocratie populaire directe s'exerce d' une part par |es congreées
popul aires et d' autre part par les comtés populaires qui en sont |es deux
piliers. Les congres popul aires sont investis du pouvoir de décision, |eque
est donc exercé par |e peuple, qui manifeste sa souverai neté dans |es congreés

de base. Ainsi, par la voie de ces assenbl ées, |'ensenble des citoyens prend
lui-ménme |l es décisions qu'il juge appropriées.
10. L' exécutif est constitué des com tés populaires, directenment élus par

| e peuple. Ces organes conprennent aussi bien |les conmtés popul aires de base
que |l e Comité popul aire général (conposé des mnistres du Gouvernenent),

| equel exécute |es décisions prises par |les citoyens dans |es congreés
popul ai res et est responsabl e devant ces derniers. Le principe de |'autorité
du peuple, qui fonde les institutions de |a Jamahiriya, est que |es décisions
sont prises par |es congrés populaires et exécutées par les conmités

popul aires. L'autorité qui s'exerce dans un réginme fondé sur |'autorité du
peupl e est de fait celle des citoyens, qui se gouvernent eux-ménes, et cela
sans qu'il y ait dinternédiaire entre la réalité politique que constitue
|["autorité et la réalité sociale qu'incarnent |les masses. C est |le peuple
seul qui prend | es décisions concernant |a politique étrangére, |la
planification, |'économe, la justice, la sécurité publique, la

défense, etc., qui édicte les lois et qui élit un comté popul aire pour
exécuter | es décisions prises dans chacun de ces donai nes.

1. Les organes législatifs

Rouages d' adoption des lois

11. Quand |l a Janmehiriya estinme nécessaire de | égiférer dans un domai ne
particulier, les congrés établissent un avant-projet général de loi. Celui-c

est ensuite transm s a un organe juridique du Secrétariat a la justice
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spécialisé dans la | égistique, qui le net techniquenent en forme, puis le
renvoi e aux congres popul aires de base, |esquels |'adoptent, ou le nodifient,
ou prennent une autre décision. Le projet de loi est alors soums au Congres
popul aire général, qui, aprés avoir étudi é toutes | es opinions concernant ces
di spositions, pronmulgue la loi, laquelle entre en vigueur a |la date de sa
publication au Journal officiel

12. De | eur c6té, |le Congrés populaire général ou un conité populaire
général peut sounettre aux congres popul aires un projet de loi portant sur un
domai ne de sa conpétence. Les congres étudient cette proposition, et, s'ils
ne la rejettent pas, |la renvoient éventuell enent anendée avec des
observations au comté général dont elle émane afin que celui-ci |a sounette
de nouveau aux assenbl ées du peuple. Si celles-ci adoptent |le projet de |oi
éventuel | ement aprés |'avoir amendé, elles le transnettent alors au Congreés
popul ai re général, instance regroupant |es congrés, les comtés popul aires,

| es syndicats et |es associations professionnelles et qui établit sous |eur
forme définitive tous | es textes adoptés par |es congrés, en tenant conpte
des observations de ces derniers. La |loi ainsi mse au point est alors
promul guée, prenant effet a la date de sa publication au Journal officiel

Le | égislateur en Jammhiriya arabe |ibyenne est donc constitué par |es seuls
congr és popul aires.

2. Les organes exécutifs

13. L' exécutif est constitué par |les comtés populaires, €élus par |les
citoyens pour administrer |les affaires du pays - justice, défense, affaires
étrangéres, affaires pétroliéres, etc. - et qui exécutent |es décisions des
congrés popul aires se rapportant a | eur donmmi ne de conpétence et sont

di rectenent responsabl es devant ces derniers. Il n'y a pas en Jamahiriya

d' organe exécutif qui ne soit soumis a |'autorité du peuple et étroitenent
contrdl é par celui-ci, conforménment au principe de base selon | equel ce sont
| es congreées popul aires qui prennent |es décisions et |es comtés populaires
qui | es exécutent.

3. Les organes judiciaires

Tri bunaux, mnistére public

14. Il existe en Jamahiriya quatre sortes de juridictions : pénales,
civiles, admnistratives et les juridictions pour |les affaires de statut
personnel. Il y a trois degrés de procédure : prem ere instance, appel
pourvoi en révision devant |a Cour suprénme. Celle-ci est |la plus haute
institution de |'ordre judiciaire libyen et |'instance de recours contre |les
jugenments en nati ére pénale, civile, adninistrative ou de statut personne
rendus par |es instances supérieures conpétentes. Ses jugenents et décisions
sur les points de principe lient toutes les autres juridictions et

| " admi ni stration |ibyennes.

Le Procureur généra

15. Dans | e systéme judiciaire libyen, le Procureur général intente
|"action publique, soit personnellenent, soit par |'intermédiaire d' un
magi strat du parquet (art. 2 du Code de procédure pénale). La loi lui donne
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conpét ence excl usive pour cela, a part certains cas oU seuls la partie | ésée
ou le Secrétaire a la justice (Mnistre de la justice) sont habilités a le
faire.

| ndépendance de |'institution judiciaire
16. Conf orménment au principe de |'indépendance de la justice, lalo
confére |'imunité absol ue aux organes judiciaires. Les juges |libyens sont

i ndépendants et ne sont soum s a aucune autorité autre que la lo
(Proclamation constitutionnelle, |oi organique No 55/1976 concernant |a
justice, loi No 20/1991 relative a la pronotion de la liberté, Gande Charte
verte des droits de |'honmme).

Sélection des organes judiciaires

17. Les juges sont choisis parm |es candidats titulaires d' un dipléne

d' études supérieures de droit, ou de droit séculier et coranique. Leur

nom nati on est publiée par |le Conseil supréme de |a nagistrature, conposé

du Secrétaire a la justice (Mnistre de la justice), du Président de |a Cour
supréne, du Procureur général, des présidents des juridictions d' appel, des
chefs des organes judiciaires et autres hauts nagistrats. Le Conseil supréne
de la magi strature décide seul de tout ce qui concerne le corps judiciaire,
not amment des nomi nations, de |'avancenent, des affectations, des
détachenents et des mesures disciplinaires en cas de faute professionnelle.
Ces organes de justice n'ont pas |es ménes grades de nomination et

d' avancenent que |les fonctionnaires des autres divisions de |'adm nistration
et perc¢oivent une rénunération beaucoup plus élevée, du fait de |eur

i ndépendance et de |la nature de leurs fonctions.

B. Le cadre juridique général pour |'application de la Convention contre
la torture
18. Lorsque | a Janmahiriya adhere a un traité international, aprés qu'il a

été ratifié par |les congrés popul aires de base, seuls organes de |a nation
ayant conpétence pour cela - ce fut e cas de |a Convention contre |a
torture, ratifiée par les congrés popul aires et publiée au Journa

officiel No 90/20 du 9 octobre 1989 - ce traité acquiert force obligatoire et
prime sur le droit interne. En cas d'inconpatibilité avec celui-ci, le traité
prévaut. Confornénment a ce principe, |la Convention contre la torture, tout
conme les autres traités internationaux auxquels | e pays a adhéré, doit

i npérativenent étre appliquée par les tribunaux |ibyens.

19. Il n'y a pas d'inconpatibilité entre | es dispositions du droit Iibyen
et celles de |la Convention. Mais néne si une inconpatibilité apparaissait,

| es dispositions de |a Convention |'enportent et doivent inpérativenent étre
appl i quées, de néne qu'en cas de lacune de la | égislation interne. Parm |es
instruments internes qui contiennent des dispositions allant dans le méne
sens que |l a Convention, et pour n'en nentionner que quel ques-uns, on peut
citer le Code pénal, |e Code de procédure pénale, |la Grande Charte verte des
droits de |"home et la loi relative a la pronotion de la liberté, qui seront
anal ysés en détail dans |a deuxiene partie de ce rapport.
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20. Toute partie intéressée a le droit d'invoquer |a Constitution et de
denmander a la justice |libyenne de faire respecter les droits qui y sont
consacrés. Les tribunaux sont tenus de donner suite a une telle requéte

et d' appliquer sans tarder |les dispositions de |a Convention. Il n'est donc
pas nécessaire en Jammhiriya, nous le répétons, d'intégrer |les dispositions
de la Convention dans la |l égislation interne ou les reglenments adm nistratifs
pour assurer leur application par les autorités, puisque les traités

i nternati onaux auxquels la nation est partie sont directenent applicables,

du fait que leurs dispositions |"enmportent sur celles du droit interne.

Autorités conpétentes dans |les matiéres visées par |la Convention

21. Les organes judiciaires sont chargés d' appliquer des dispositions de
la Convention et celles de la | égislation interne de fagcon a enpécher |a
torture ou a offrir un recours juridique si de tels actes se produisent.
Une personne a le droit d'invoquer devant les tribunaux les droits énoncés
dans | a Convention et de porter plainte directement si elle est soumise a la
torture ou a un traitenent dégradant, ou méne sinplenment nenacée de |'étre.
L'article premier de la loi No 1988/5 instituant |le Tribunal populaire
établit que les fins de cette juridiction sont de pronmouvoir la liberté,

d' assurer réparation en justice aux personnes qui ont subi un préjudice,

d' enpécher la tyrannie et |'oppression et de renforcer |es fondenents de |la
justice et de la sécurité, ce qui correspond a la lettre et a |'esprit de

| a Conventi on.

22. En outre, les magistrats du parquet, |les magistrats inspecteurs et les
présidents et vice-présidents des juridictions de prem ére instance et

d' appel supervisent |les prisons publiques et veillent a ce que |la Convention
soit respectée et qu'il n'y ait aucune infraction a ses dispositions.

23. Parm les affaires qui ont été portées devant |les tribunaux, on peut
citer les suivantes

i) Affaire No 35 de 1995 (Al -Rajban) : un policier a été jugé pour
torture. Le tribunal |'a condammé & trois ans et dem de prison

i) Affaire No 275 de 1996 (Tobrouk) : un policier de grade supérieur
et un policier subalterne ont été jugés pour avoir battu une
personne incrimnée et abusé de leur autorité. Ils ont tous |les
deux été condamés a un an de réclusion crimnelle.

iii) Affaire No 133 de 1995 (Tobrouk) : un policier de grade supérieur
a été jugé pour avoir prolongé une détention et un policier
subal terne pour avoir torturé une personne incrimnée. Le second
a été condamé a trois ans de réclusion crimnelle et le premer
a six mois de prison et a une amende de 50 dinars.

iv) Affaire No 76 de 1994 (Al - Qubbah) : un policier subalterne a été
jugé pour avoir usé de |la violence contre plusieurs personnes.
Il a été condammé a un nois de prison et a une anende de
100 di nars.
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V) Affaire No 990 de 1996 (Darnah) : un agent de la sécurité interne
a été incul pé pour avoir détenu de force une personne et exercé
des violences a son encontre. La procédure est en cours.

Vi) Affaire No 258 de 1997 (Al -Bayda) : trois policiers subalternes
ont été jugés pour abus d'autorité. Ils ont été acquittés.

vii) Affaire No 149 de 1997 (Shahhat) : trois policiers subalternes
ont été jugés et acquittés.

24. La | égislation |ibyenne donne a quiconque dit avoir subi des tortures
ou une peine ou traitenent cruel, inhumain ou dégradant des noyens d' obtenir
réparation, en saisissant directenent les tribunaux ordinaires ou le Tribuna
popul ai re, qui ouvrent inmédi atenment une enquéte sur les faits all égués.
L'article 30 de la loi relative a la pronmotion de la |liberté stipule que
toute personne a le droit d'introduire une requéte devant un tribunal
conforménent a la loi, et que le tribunal doit lui assurer toutes

| es garanties nécessaires. Non seulenent |a | égislation |ibyenne garantit
dans le projet de constitution, la loi relative a la pronotion de la liberté
et la Grande Charte verte des droits de |'homme, le droit a réparation

s' exercgant gratuitenent, mais aussi, ce qui est encore plus inportant, elle
pose | e principe méne de cette gratuité de |la procédure, consi dérée comme un
service social qu'un requérant doit pouvoir obtenir sans frais en vertu du
principe de la gratuité de la justice, principe analogue a celui de |la
gratuité de |'enseignenent, des soins nmédicaux ou de |la protection sociale.
Mai s dans ce cas, le principe a été dével oppé au point que |les requérants
sont protégés contre |'abus que représenterai ent des honoraires d' avocats et
autres frais de plaidoirie exorbitants. C est ainsi qu un corps d' avocats
assurant gratuitement |eurs services, qui constitue une structure

adm nistrative distincte, a été créé par la loi No 4/1981. Il s'agit de
juristes hautenent qualifiés, dont |es conpétences, |'expérience et |les
noyens ne différent en aucune fagcon de ce que peuvent offrir les avocats
exercant a titre libéral. Ces avocats du peuple représentent, défendent et
prot égent gratuitement les droits des personnes incrimnées, |'Etat prenant a
sa charge |l eurs honoraires, les frais de justice et frais connexes. La lo
permet a |l a personne concernée de choisir |ibrement entre ces avocats
exercant gratuitenent et |es avocats privés. Ce systéme constitue encore un
progrés dans |la voie du renforcement des droits de |'honme et de |la
prévention de la torture et distingue |I'ordre juridique libyen de tous |es
autres dans | e nonde.

25. Aucune difficulté ne restreint |'exécution des obligations que |a
Convention contre la torture inpose a |la Janmmhiriya arabe |ibyenne.

1. GARANTI ES LEG SLATI VES ET JUDI Cl Al RES ASSURANT
L' APPLI CATI ON DE LA CONVENTI ON

A. Mesures | éqgi sl ati ves donnant effet aux dispositions de | a Convention

26. Qutre que, comme on |'a dit plus haut, |a Convention est directenent
applicable, la | égislation |libyenne conporte des garanti es pour protéger
les libertés et droits individuels, enpécher la torture et autres peines ou
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traitenments cruels, inhumains ou dégradants et de facon général e renforcer
encore |'effet de cet instrument. On peut nentionner tout particuliérenent
| es dispositions ci-dessous.

1. Principe de la réqularité de la | égislation (réagles de justice
et d' équité)

27. Ce principe donne a tout citoyen qui estine qu un texte de loi porte
atteinte a ses libertés et droits fondamentaux |la possibilité d en contester
la régularité au regard des principes de justice et d' équité posés par
["article 2 du Code civil et considérés conmme les critéres de base a cet
égard. La régularité d une loi qui n'est pas fondée sur ces principes de
justice et d' équité peut donc étre contestée devant les tribunaux, y conpris
devant | a plus haute instance, |a Cour supréme, dont |les jugenents et |les
déci sions sur les points de principe lient les tribunaux et |'adm nistration
Cette exigence de régularité renforce incontestablenent |es garanties que |la
Convention contre la torture vise a faire introduire dans la | égislation
interne des Etats parties.

2. La Grande Charte verte des droits de |'home

28. La Grande Charte verte des droits de |'homme énonce un certain nonbre
de principes visant a garantir et pronouvoir |le respect des droits et

i bertés fondanentaux et a enpécher les traitements qui sont nental enent ou
physi quenent cruels ou dégradants. Toute personne peut contester |a
régularité d une loi inconpatible avec |es principes consacrés par cette
Charte, qui |"enmporte sur les autres lois, comre on le verra ci-dessous.

3. Laloi No 20/1991 relative a la pronmotion de la liberté

29. Cette loi est essentiellenent inspirée des instruments et traités
i nternationaux concernant les droits et libertés individuels, come
[ "indique son préanbule : "Ayant pris note des instruments et traités

i nternationaux existants relatifs aux droits de |'honme et aux |ibertés
fondanentales [...]". Elle reprend les principes de base consacrés par ces
instruments et traités, y conpris la Convention contre la torture, comme on
e verra ci-aprés dans notre analyse de la | égislation |ibyenne au regard de
| a Conventi on.

4. Léqgislation pénale (Code pénal et Code de procédure pénal e)

30. Les dispositions de |a Convention contre |la torture sont pleinenment
refl étées dans la | égislation pénale |ibyenne, c'est-a-dire | e Code péna
et le Code de procédure pénale. Conme on |le verra ci-apres, ces deux codes
conmportent de solides dispositions dans | e sens des nmesures de protection
contre la torture et autres peines ou traitenments cruels que |a Convention
i pose aux Etats parties d' introduire dans |eur droit interne.

B. Garanties judiciaires

31. L'institution judiciaire a un rbéle extrénement inportant a jouer dans
la protection des libertés et droits fondamentaux et |a | égislation Iibyenne
garantit donc son indépendance. De plus, les citoyens peuvent faire appel a
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la justice pour qu'elle préserve et renforce leurs droits et libertés
lorsqu'ils ont été atteints dans ces droits et |ibertés ou ont subi un
préjudice. La Grande Charte verte des droits de |'homre garantit |le droit

d' engager des poursuites et |'indépendance de |a justice, établissant en son
principe 9 que |la société de la Janahiriya garantit |le droit de saisir les
tri bunaux, ainsi que |'indépendance de |a magistrature, et que toute personne

incrimnée a le droit d' étre jugée équitablenent et inpartialenent. La lo
relative a la pronotion de la liberté nmet ces principes en relief,

|"article 30 spécifiant que quiconque a le droit d'introduire une requéte
devant un tribunal, conforménent a la loi, et que le tribunal doit l[ui donner
toute | es garanties nécessaires, et notament nettre & sa di sposition un
conseil juridique, et |I"article 31 établissant que | es organes judiciaires
sont indépendants et n'obéissent a aucune autre autorité que laloi. Lalo
organi que concernant |la justice pose |es nénes principes.

32. La Cour supréne est la plus haute instance judiciaire |ibyenne et les
tribunaux et autorités publiques sont tenus, de par la loi qui |"a instituée,
d' en appliquer les décisions et |es préceptes concernant |a protection des
droits et libertés de |la personne et certaines autres questions. Le Tribuna
popul aire est |'un des principaux garants de ces droits et |ibertés.
L'article premier de la Ioi No 5/1988 relative a ce tribunal spécifie que les
buts de celui-ci sont de pronouvoir la liberté, d' assurer réparation aux
personnes qui ont subi un préjudice, d enpécher la tyrannie et |' oppression
de renforcer |les fondenents de la justice et de la sécurité et de consolider
|"autorité du peuple. Le Tribunal a conpétence pour recevoir |les recours
contre des nmesures, procédures ou décisions préjudiciables aux droits
fondanment aux des citoyens et aux |ibertés individuelles.

I11. ANALYSE DE LA LEG SLATI ON LI BYENNE AU REGARD
DES DI SPCSI TI ONS DE LA CONVENTI ON

Article prenier

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

33. L'article prem er de |a Convention donne une définition de la torture
et du tortionnaire. La | égislation pénale et les tribunaux |ibyens ont établ
deux principes fondanentaux a cet égard : a) interdiction de torturer des
personnes incrimnées; b) inadm ssibilité des aveux ou décl arations obtenus
par la contrainte d une personne incrimnée et invalidité de tous les effets
de ces aveux ou déclarations (Code de procédure pénal e, Code pénal, décisions
de la Cour supréne). D autre part, la G ande Charte verte des droits de

| " horme établit en son principe 2 que |la société |ibyenne proscrit |es peines
qui vont a |'encontre de la dignité de |a personne et nuisent au bien-étre

de |'individu, par exenple les travaux forcés et |es |ongues peines

d' enprisonnenent, et qu'elle interdit d infliger des souffrances physiques

ou nentales a un prisonnier. L'article 17 de la loi No 20/1991 rel ative

a la pronmotion de la liberté reprend conme suit |la définition donnée a
|"article premier de Ia Convention contre la torture : "Il est interdit de
faire subir a une personne incrimnée une torture physique ou nentale ou un
traitenment physique ou nental cruel, inhumain ou dégradant sous quel que forne
que ce soit". Les instrunents et traités internationaux concernant les droits
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de | honme et les |libertés fondanental es, notament |a Convention contre |la
torture, sont la principale source des dispositions de cette loi, conme |le
spécifie | e préanbul e de celle-ci

Article 2

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

34. Qutre les dispositions de |la Grande Charte verte des droits de |I'home
et de la loi relative a la pronotion de la liberté qui interdisent |es peines
avilissantes, la torture physique ou nentale et les traitenments cruels ou
dégradants, |'article 431 du Code pénal spécifie que toute personne occupant
une charge publique et qui, dans |'exercice de ses fonctions, use de viol ence
contre une personne de facon a déshonorer celle-ci ou a lui causer une
souffrance physi que est passible d une peine d enprisonnenent et d' une amende
ne dépassant pas 150 dinars. Cette disposition est conforme au paragraphe 1
de |"article 2 de | a Convention

35. L'article 435 du Code pénal concorde avec | e paragraphe 3 de

|"article 2 de la Convention. ||l spécifie que toute personne occupant une
charge publique et qui torture personnell ement ou ordonne de torturer une
personne incrimnée est passible d une peine de trois a dix années de prison
Ainsi, le | égislateur ne distingue pas entre celui qui ordonne de torturer et
le tortionnaire de fait. Il s'ensuit que |'ordre donné par un supérieur ou
une autorité publique ne peut pas étre invoqué pour justifier la torture.
Tell es sont | es dispositions établies dans |'ordre juridique |ibyen en ce qu
concerne les affaires de cette nature, conme nous |'avons indiqué dans |la
prem ére partie du rapport.

36. En ce qui concerne |les situations évoquées au paragraphe 2 de
|"article 2 de la Convention, |'état d exception n"a jusqu'a présent été
procl ané dans |' Etat |ibyen que deux fois depuis |'indépendance, |a premére

en 1956 |orsque |'Egypte a été la cible de la triple agression d'Israél, du
Royaune-Uni et de la France, |a seconde lorsqu'elle a été agressée par |sraé
le 5 juin 1967. Dans ces circonstances exceptionnelles, les autorités

i byennes ont pris certaines dispositions, respectant les limtes spécifiées
par la loi et garantissant la slreté et la liberté individuelles. Il n'y a ni
acte de torture ni restrictions de liberté contraires a la Convention. La lo
concernant ces situations adoptée en 1958 précisait déja les limtes du
pouvoir d'intervention de |'exécutif, auquel elle inpose de respecter |a

| égalité et de toujours considérer les circonstances particuliéres de

| " espéce.

Article 3

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

37. La | égislation |ibyenne repose sur le principe de |la non-extradition
des personnes qui sont persécutées ou conmbattent pour la liberté. Lalo
relative a la pronotion de la liberté, déclarant que |la Jamahiriya est une
terre d' asile pour ces personnes, interdit d extrader ces demandeurs d'asile
au profit de qui que ce soit (art. 21). Le Code pénal, d autre part, interdit
| "extradition lorsque |a personne est accusée d' une infraction de nature
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politique ou a nobile politique, ou d avoir porté atteinte a un droit
politique d autrui (art. 439, par. 1). Toutes ces dispositions concordent
avec |'article 3 de |la Convention, attestant que la | égislation |ibyenne
proscrit |'expulsion, |'extradition et |e refoulenent dans les cas ou il y
aurait violations de droits politiques individuels ou de droits de |I'home.

38. Il convient de noter que |la Jamahiriya a signé avec plusieurs Etats
fréeres et am s des accords de coopération judiciaire et d' échange d' auteurs
d' infractions confornes a ces dispositions |égales.

Article 4

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

39. La | égislation libyenne interdit tout acte de torture aux agents de
| "adm ni stration publique et ne distingue pas entre le fait de commettre
personnel | ement un tel acte et |'ordre de torturer donné & un subordonné.
Le Code pénal spécifie (art. 435) que toute personne occupant une charge
publique et qui torture personnellement ou ordonne de torturer une personne
incrimnée est passible d une peine de trois a dix années de prison, et
(art. 431) que toute personne occupant une charge publique et qui, dans

| " exercice de ses fonctions, use de violence contre une autre personne de
facon & porter atteinte a la dignité de celle-ci ou a lui infliger des
souf frances physi ques est passible d une peine d enprisonnenent et d' une
amende de 250 dinars.

40. Cette disposition est renforcée par une autre disposition du Code péna
(art. 428, par. 1 et 2), qui spécifie que quiconque enl éve, séquestre ou
enpri sonne une autre personne ou |la prive de toute autre nani ére de sa
liberté individuelle en usant de la force, de |la nenace ou de |la tronperie,
est passible d' une peine d' enprisonnenent pouvant aller jusqu'a cing ans, et
méne jusqu' a sept ans si cette atteinte a la liberté individuelle est le fait
d'un agent de |'Etat qui abuse ainsi de |'autorité que lui confére sa
fonction. Il est clair que |le but du | égislateur, dans cet article, est de
protéger la liberté du citoyen ordinaire. La sanction est d'ailleurs plus

ri goureuse, comme |le spécifie |la deuxiene partie de cette disposition

| orsque |"auteur de |'acte occupe une charge publique, ce qui est un noyen de
di ssuader | es agents de |'adninistration d' abuser de |leur autorité pour
porter atteinte aux droits et libertés individuels.

41. Ainsi, la législation |Iibyenne répond parfaitenent aux exi gences de
|"article 4 de | a Convention

Article 5

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

42. La Jamahiriya arabe |ibyenne a établi sa conpétence pour |es
infractions visées a |'article 4 de |a Convention et sa | égislation
conforménment a |'article 5 de ce nméne instrunent, est applicable a tout
citoyen |libyen ou national d' un Etat étranger qui commet en territoire |ibyen
une infraction réprimée par cette néne | égislation. Sont réputés faire partie
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du territoire national les aéronefs et les navires |libyens, ou qu'ils se
trouvent, pour autant qu'ils ne rel évent pas d' une juridiction étrangére au
regard du droit international

43. Le Code pénal libyen spécifie (art. 5) que ses dispositions sont
applicabl es a qui conque commet hors de |a Jamahiriya un acte qui en fait

| "auteur ou le conplice d une infraction perpétrée enti érement ou en partie
en territoire libyen. Le Code pénal est aussi applicable a quiconque porte
atteinte a la sdreté de |'Etat ou se rend coupabl e de fraude, fabrique de |la
fausse monnai e ou pratique |'esclavage.

44, Le Code pénal spécifie aussi (art. 6) que tout national Iibyen qui
alors qu'il se trouve hors du pays, commet un acte qui constitue un crinme ou
un délit au regard du Code, est passible a son retour en Libye des poursuites
prévues par le Code si |'acte qu'il a conmmis est réprime par la | égislation
du pays ou il a eu lieu

45, Il est donc clair que les infractions visées a |'article 4 de la

Convention tonbent sous le coup de la | égislation pénale |ibyenne et qu'elles
sont du ressort des tribunaux nationaux, qu'elles aient été conm ses en terre
i byenne ménme ou sur des navires ou aéronefs |ibyens.

Article 6

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

46. Les dispositions régissant |'arrestation, |la détention et
|"interrogatoire des personnes relevant de la juridiction des tribunaux
libyens, qu'il s'agisse de citoyens |ibyens ou de nationaux d' un Etat
étranger, sont énoncées dans |l e Code de procédure pénale. Celui-ci établit
que nul ne peut étre arrété ou enprisonné s'il n'y a pas pour cela un ordre
de |'autorité judiciaire conmpétente. Il précise aussi |a durée nmaxinale
pendant | aquelle une personne soupgonnée de |'une des infractions visées a
|"article 4 de la Convention peut étre détenue. Le suspect doit
obligatoirement étre entendu par la police judiciaire; s'il ne peut pas se
justifier, il doit alors étre déféré dans | es 48 heures au parquet, ou i
doit étre interrogé dans |les 24 heures, puis soit placé sous mandat de dépo6t
et formellenment incul pé, soit rel axé.

47. Conforménent a |'article 4 du Code pénal, les dispositions de |la

| égislation |ibyenne régissant |'arrestation, la détention et |'enquéte
judiciaire s'appliquent a toute personne soupconnée d' avoir comm s une
infraction, qu'elle soit citoyen |ibyen ou national d' un Etat étranger, en
vertu du droit qu'a |'Etat |ibyen d exercer sa juridiction. Mais comre on |'a
déja indiqué, en cas de silence de la loi nationale sur un point, un juge

i byen peut toujours appliquer directenent |a disposition correspondante de
| a Convention, puisque les traités internationaux auxquels |la Jamahiriya est
partie |'emportent sur le droit interne. La Convention contre la torture
ayant été fornmellement acceptée, par adhésion, par |a Jamahiriya, ayant été
ratifi ée par les congrés populaires et ayant été publiée au journal officie
de |'Etat, elle est entrée en vigueur dés la date de sa publication et lie
depuis lors les tribunaux |ibyens.
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Article 7

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

48. Le parquet prend i mmédi atenent |es dispositions prévues par la |oi pour
interroger |a personne qui est accusée d'avoir commis une infraction visée a
|"article 4 de la Convention et pour |la déférer au tribunal, soit en se
fondant sur la plainte déposée par la partie ayant subi e préjudice ou toute
autre partie intéressée, soit dans |'acconplissenent de sa fonction de
contrdle des actes de la police judiciaire et des conditions carcéral es.
Toutes ces nesures sont prises confornménent aux di spositions du Code de
procédure pénale et de fagon a garantir a tous |les stades de |'instruction un
traitement équitable a |l a personne incrimnée. Cette personne et |la partie
ayant subi le préjudice bénéficient de toutes |es garanties nécessaires,

not amment de |'assistance d'un avocat conmis d' office si elles n'ont pas les
nmoyens de payer |es honoraires normal enent requis (art. 30 de la loi relative
a la promotion de la liberté).

Article 8

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

49, La | égislation |libyenne a établi les regles a observer en ce qu
concerne |'extradition des personnes présunges étre auteurs d' actes
délictueux. Ainsi, le Code de procédure pénale précise en son article 493 les

conditions d' extradition :

a) L'acte notivant |la demande d' extradition doit constituer une
infraction en droit libyen et au regard de la | égislation de |'Etat
requérant;

b) Ni I"infraction ni la peine qu'il enporte ne doivent étre
| égal enent prescrites dans |'Etat |ibyen ou |'Etat étranger

c) Les poursuites pénal es doivent étre autorisées par la | égislation
des deux Etats;

d) La demande d' extradition ne doit pas concerner un citoyen |ibyen;
e) L'infraction ne doit pas avoir de caractére ou de nobile
politique.
50. Le Code de procédure pénale spécifie (art. 494) que |'extradition ne

peut avoir lieu ou étre autorisée que si |a personne visée n'était pas
poursui vi e devant les tribunaux |ibyens pour une autre infraction avant que

| a demande d'extradition n"ait été présentée, ou ne purgeait pas une peine en
exécution d' un jugenment autre que celui auquel se rapporte |a demande

d' extradition ou d autorisation d extradition

51. Le Code de procédure pénale spécifie en outre (art. 495) qu'une
personne incul pée ou condanmée dans un pays étranger ne peut étre extradée
que si la juridiction pénale dont rel éve son lieu de résidence a rendu une
décision a cet effet.
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52. Le Code pénal vise lui aussi la question de |'extradition (art. 8

et 9), faisant prévaloir |es conventions et |la pratique internationales. La

| égi slation |Iibyenne n'est donc pas inconpatible avec |a Convention contre |a
torture, qui peut constituer |la base juridique de |"extradition dans |le cas
nmentionné au paragraphe 2 de son article 8.

Article 9

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

53. La Jamahiriya prend |l es nmesures prescrites par cet article dans |les cas
autres que ceux ou sa législation interdit |'extradition, c'est-a-dire ceux
qui sont visés par |'article 9 du Code pénal et |'article 20 de la lo
relative a la pronotion de la liberté, lesquels interdisent |'extradition
dans |l es cas spécifiés a |'article 3 de |la Convention contre la torture.
Comme on |'a déja indiqué, elle a signé avec des Etats fréres et am s

pl usi eurs accords d' entraide judiciaire, qui la lient.

Article 10
54, La Jamahiriya a fait un effort consi dérable pour intégrer |a question
des droits fondanentaux dans |es programres scolaires et dans |'information
di ffusée par | es nédias, en nettant notament |'accent sur |'interdiction
de la torture, afin que |les agents de |'administration publique qu
i nterviennent dans |a garde, |'interrogatoire et d' autres aspects du

traitenment des personnes détenues sachent tous bien coment ils doivent se

conporter dans |'exercice de leurs fonctions a |'égard de ces personnes.

De méne, la Jamahiriya s'enploie a sensibiliser les esprits et a instaurer

un climat général ol la torture soit stigmatisée et le droit de |a personne
alaliberté et ala dignité exalté, comme |le nontrent | es nesures exposées
ci - dessous.

a) Ensei gnenent
55. Les jeunes |ibyens abordent |a question des droits fondanmentaux
pendant |eurs études secondaires et dans les colléges internédiaires, ou la
Grande Charte verte des droits de |'homme et toutes |es questions concernant
les droits et libertés individuels sont inscrites aux progranmes.
56. La question des droits fondanmentaux occupe une place prinordiale dans
| es programmes des huit facultés de droit |ibyennes, qui lui réservent un
cours spécial traitant les sujets suivants
a) Origines historiques des droits de |'homre :
Les droits de |I'homme dans | es sociétés primtives;
Les droits de |'homre dans |les civilisations anciennes.

b) Les droits de |'home au Myyen Age :

Les droits de |'home dans | ' Enpire romain et dans |'Empire
per se;
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Les droits de |'home et les |libertés fondanental es dans |a
charia islam que.
c) Les droits de |'honmme a |'époque noderne
Les décl arations et instruments généraux et régi onaux
concernant les droits de |'homre :
La Déclaration universelle des droits de |'homre;
Les autres instrunments généraux et régionaux relatifs
aux droits de |"homre (y conpris |a Convention contre
la torture);
La Grande Charte verte des droits de |'home a |l'ére
des nmsses
d) Les garanties nationales et internationales du respect des droits
de |' honme :
Garanties national es;
Garanties international es.
57. Les facultés de droit organi sent avec |le concours d'institutions

publiques | ocales et internationales des conférences et des sém naires
destinés a famliariser |'opinion avec |l es notions qui fondent les droits de

| a personne et a créer un climt général de respect de ces droits. Il n'est
pas besoin de rappel er que ce sont ces établissenents qui fornment tous |es
citoyens appel és a exercer par la suite |les diverses fonctions - juge,
assesseur, procureur, avocat, etc. - ayant un rapport direct avec

| " application des dispositions de |la Convention ou le contréle de cette
application.

58. Le Secrétaire du Conité populaire général de |la sécurité publique,

agi ssant come |le veut |'article 10 de |a Convention, a entrepris de bien
faire ressortir les dispositions de cet instrunment et celles de |la

| égi slation |ibyenne qui proscrivent |la torture sous toutes ses fornmes, de
ménme que les droits et libertés individuels consacrés par les instrunents

i nternati onaux et par la Grande Charte verte des droits de |'honmme et la lo
relative a la promotion de la liberté, a décidé en 1997 que |'ensei gnenment
des droits de |'homre serait une natiére de base dans |es programmes des
écol es de police, des colléges et des instituts de |a Jamahiriya. Tous les
actes - déclarations, instrunents généraux et régionaux - qui concernent ces
droits sont abordés dans cet enseignenent, y conpris |la Convention contre |la
torture. Ainsi, tous |les agents des corps de police et de sécurité sauront
parfaitement conment ils doivent se conporter dans |'exercice de leurs
fonctions afin que |les personnes qui sont sous |la garde de la |oi ne

subi ssent pas al ors de mauvai s traitenments physiques ou psychol ogi ques qu
portent atteinte a leurs droits et libertés et a |eur sdreté.
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59. Les droits de |I'home sont aussi une mati ére fondanmental e de
| " ensei gnenent nedical, qui consacre une série de cours a |'historique du

sujet et a |'anal yse des déclarations et instruments généraux et régi onaux
i nternationaux pertinents et de |la Grande Charte verte des droits de |'honme.

b) Les nedi as
60. Les médi as |ibyens relatent en permanence tout ce qui se rapporte a la
pronoti on des droits fondanentaux, qu'il s'agisse des efforts faits par

la nation pour établir un climt général propice a |'exercice de ces droits

ou des autres faits pertinents a noter dans |le pays ou ailleurs dans le
nonde.

61. De plus, la Conmm ssion arabe |ibyenne des droits de |' home

(organi sati on non gouvernenental e créée en 1988) oeuvre résol unent pour

| a cause dont elle a fait sa vocation, diffusant |argement |es notions et
princi pes qui fondent les droits et libertés de |a personne, s'enployant

a affermir |"adhésion a ceux-ci et la volonté de |es respecter et usant

de tous | es noyens juridiques disponibles pour |es protéger et les faire
prévaloir. Cest ainsi qu' elle a organisé en juin 1998, pour |le dixiénme
anniversaire de la proclamation de la Grande Charte verte, un sémnaire
international sur la protection des droits de |'homme et |a prévention de

la torture, qui réunissait des personnes venues de différents continents et
s' occupant de questions se rapportant a ce sujet ou mlitant pour les droits
fondanent aux, qui ont présenté des comuni cations et des anal yses. Les nedi as
i byens se sont fait |'écho de cette manifestation, |a presse audiovisuelle
retransnettant notanmment |es débats en direct et |la presse écrite en rendant
conpte au jour le jour. Par ailleurs, |a Comm ssion organise réguliérement,
avec | e concours d'associations d avocats et de médecins et d' autres

organi snes, des sém naires et conférences pour faire |l argenent connaitre

I es principes qui fondent les droits de |a personne et affermir |'adhésion

a ces val eurs.

62. La Jamahiriya a organi sé au printenps 1998 un festival nondial des
droits de |I' homme auquel ont assisté des députés et autres personnalités
politiques de pays arabes et d autres pays du nonde. Les docunents établis
pour cet événenent portaient, entre autres sujets, sur les droits
fondanentaux et la prévention de la torture et de la discrinnation raciale
sous toutes ses fornes. Les divers nmédias ont rendu conpte des manifestations
qui ont ponctué ce festival, se faisant |'écho des débats et des décisions
prises.

63. Le Comité populaire général de la justice organise réguliérenent,
avec | e concours du Comité populaire général de |la sécurité publique,
des conférences a |'intention du personnel pénitentiaire, de la police,

des spécialistes des sciences sociales, du corps médical, y conpris les
médeci ns | égi stes, et des diverses autres personnes amenées a intervenir
dans |l a garde, |'interrogatoire ou le traitenent des personnes arr étées,
dét enues ou enprisonnées de quel que facon que ce soit. Ces conférences

sont faites par des juristes ou des spécialistes des questions de droits

de | ' home.
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64. Il est donc clair que |'article 10 de |a Convention est intégral enent
appliqué en Jammhiriya arabe |ibyenne.
Article 11

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

65. Le Code de procédure pénale énonce les régles a respecter |ors des
auditions et interrogatoires. Ainsi, |le suspect doit étre interrogé par

un magi strat du parquet dans |les 24 heures apreés avoir été déféré devant le
procureur par la police judiciaire. Pendant cet intervalle, il doit soit étre
pl acé sous mandat de dépdt aux fins de |'instruction, soit rems en liberté,
selon | ' appréciation faite des charges pesant sur lui (art. 26 du Code de
procédure pénale). La loi inpose aussi au juge d'instruction d'interroger

i medi at ement une personne qui a été arrétée sous |'inculpation d'infraction

ou, si cela n'est pas possible, d ordonner |la garde a vue, celle-ci ne devant
pas dépasser 24 heures; si ce délai est dépassé, |'autorité responsable de |a
mai son d' arrét doit déférer |'incul pé au parquet, |equel doit demander

au juge d'instruction de procéder i mmédi atenent a |'interrogatoire, et s

celui-ci ne peut avoir lieu, relaxer cette personne.

66. Au suj et des dispositions concernant |la garde et le traitement des
personnes arrétées, détenues ou enprisonnées de quel que fagon que ce soit,
la loi relative a la promotion de la liberté pare a toute éventualité de
torture en interdisant (art. 17) de sounettre une personne incrimnée a une
torture physique ou mentale ou a un traitenment cruel, inhumain ou dégradant
sous quel que forme que ce soit. Le Code pénal précise (art. 435) que toute
per sonne occupant une charge publique et qui torture personnellenment ou
ordonne de torturer une personne incrimnée est passible d une peine de

3 a 10 ans de prison. Il découle de ces deux dispositions que |es personnes
privées de |liberté ne doivent pas étre sounises pendant |a garde a vue,

| a détention provisoire, aprées |eur condamation et pendant qu'elles purgent
| eur peine, a un traitenent qui est corporellenment ou psychol ogi quenent crue
ou dégradant.

67. Le Code de procédure pénale précise (art. 31) que | es personnes

i ncrimnées ou condamées ne doivent étre détenues que dans des endroits
expressénent destinés a cet usage, |'idée étant que tout |ocal carcéral doit
étre un endroit expressénent et notoirement réservé a cette fin, supervisé et
i nspecté afin que |'on puisse déterminer si les conditions de détention sont

conformes a la loi et si les prisonniers ont des dol éances a présenter au
sujet de la mani ére dont ils sont traités.

68. Les magi strats du parquet, |les nagistrats-inspecteurs et |es présidents
et vice-présidents des tribunaux de prem ére instance et des cours d' appe
sont chargés d' exercer un contrdle sur |es établissements pénitentiaires,
qu'ils inspectent et supervisent. L'article 32 du Code de procédure pénal e
les habilite & se rendre dans |les prisons de |'Etat relevant de |eur
conpétence pour s'assurer qu'aucun prisonnier n'est illégalenment incarcéré,
exam ner les registres d écrou, les nandats d' arrét et |es nmandats de dépot
et en prendre copie, et se nmettre en relation avec tout prisonnier qui le
souhaite et entendre les plaintes que celui-ci pourrait formuler.



CAT/ C/ 44/ Add. 3
page 19

69. Le Code de procédure pénale spécifie (art. 33) que tout prisonnier a
le droit de présenter a tout nonent, par écrit ou verbal enent, une plainte
au directeur de la prison et de demander a celui-ci de la transnmettre au
procureur ou au magi strat conpétent. Elle oblige e directeur de la prison a
recevoir cette plainte et a la transnettre sans délai, apres |'avoir

consi gnée dans un registre que la prison doit tenir a cet effet. Quiconque
apprend qu' une personne est détenue ill égal ement, ou détenue dans un lieu
autre qu'une prison ainsi désignée par la loi, doit en informer un nenbre

du ministére public ou |l e magi strat conpétent, lequel doit alors se rendre

i medi atenment au lieu de détention pour y faire une enquéte, libérer la
personne ill égal ement détenue et dresser procés-verbal
70. Par ailleurs, afin d assurer |le traitenment approprié aux personnes

enpri sonnées, la loi No 47/1975 relative aux établissenents pénitentiaires
di stingue entre les prisonniers selon |leur age, la peine a laquelle ils sont
condammés et |la nature de |'infraction conmi se. Ainsi, certaines catégories

de personnes sont détenues en mlieu ouvert ou sem -ouvert
a) Les personnes en détention provisoire;

b) Les personnes condamées pour contravention aux régles de |la
circulation ou autres délits mneurs;

C) Les condamés de plus de 60 ans;

d) Les personnes faisant |'objet d une contrainte par corps en vertu
d' un jugenent en matiére financiere.

71. En ce qui concerne le traitenent et les conditions carcérales en
général, dans toutes |les nmaisons centrales et prisons |ocales |es détenus
sont divisés en deux catégories, physiquenment séparées |'une de |"'autre.
La loi relative aux établissenents pénitentiaires interdit (art. 19) de

pl acer |les jeunes de plus de 18 ans et de npoins de 21 ans dans | es nmisons
central es avec | es condamés de | ongue dur ée.

72. Cette méne loi relative aux établissenments pénitentiaires établit

(art. 20) des reégles spéciales pour |es personnes en détention provisoire,
qui doivent étre séparées des autres détenus et regoivent un traitenent
différent. De méne, | es mneurs ne sont pas placés, pendant |'instruction

et en attendant d' étre jugés, dans des mmisons d' arrét mamis dans des centres
soci aux. Le Code de procédure pénale prévoit |'établissenent d un tribuna
pour enfants, dont |les jugenents enportent des nesures préventives selon

l esquell es | e mineur est placé dans une institution sociale ou confié ala
garde d'une personne de confiance pendant |'instruction et en attendant

d étre jugé (art. 316 et 318 du Code). Avant d' étre exécutées, |es sentences
doi vent étre sounmi ses au nmgi strat-inspecteur

73. Le Code pénal spécifie (art. 81) que |l e m neur condammé purge sa pei ne
dans un établissenent réservé aux mneurs assumant | a responsabilité pénale
de leurs actes, ou lui sont appliquées des néthodes spécial es de rééducation
et de redressenent destinées a | e dissuader de retonber dans |a délinquance
et a le préparer a devenir un nenbre honorable de | a soci été.
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74. Le | égislateur libyen, désireux d assurer le traitenment approprié et

| a réadaptation des délinquants et de faire des établissenents carcéraux des
centres de réforne et de redressenent et non pas des lieux de torture et de
cruauté, a spécifié a l'article 18 de la loi relative a la pronotion de |la
liberté que "l e but de |a sanction est de réforner, corriger, réadapter
éduquer, discipliner et réprimander”. Selon le principe 2 de |la G ande

Charte verte des droits de |'honmre, |a sanction vise "la réforne sur le plan
social et la protection des val eurs humaines et des intéréts de |a société.
La soci été janmahiriyenne interdit |es sanctions qui vont a |'encontre de |la
dignité de | a personne et nuisent au bien-étre de |'individu, par exenple |les
travaux forcés ou |l es peines de |ongue durée. Elle interdit égal enent de
faire subir des souffrances physiques ou nmentales a un prisonnier et condamme
| es pratiques consistant a faire de personnes privées de |iberté une nonnaie
d' échange ou des objets d' expérinmentation".

75. L'"article 41 du Code pénal définit les principes qui doivent régir

| " exécution des peines. La sanction doit étre exécutée de facon a réaliser
ef fectivenent ses objectifs noraux et sociaux, réformant et rééduquant le
dél i nquant. Quand elle consiste en une privation de liberté, il faut que

| es principes humanitaires et les principes du travail et du redressenent

soi ent d(inent respectés.

76. La loi relative aux établissements pénitentiaires pose (art. ler) que
ceux-ci sont des lieux de réforne et de rééducation visant & corriger le
conportenment des personnes que |la justice pénale a condamées a une peine
privative de liberté et a assurer |eur réadaptation afin qu'elles devi ennent
des menbres honorabl es de |a société.

77. Toutes ces dispositions de |oi répondent aux exigences de |'article 11
de | a Convention en ce qui concerne |la garde et le traitenent des personnes
arr ét ées, détenues ou enprisonnées de quel que fagcon que ce soit.

Article 12
78. Etant partie a la Convention contre la torture, la Jamahiriya veille a
ce que ses autorités conpétentes procedent inmrédi atement a une enquéte
impartiale chaque fois qu'il y a des notifs de croire qu' un acte de torture a

été commi s dans sa sphére de juridiction, se basant pour cela sur les
di spositions de loi précitées et |'"article 12 de I a Convention contre |la
torture.

Article 13

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

79. La | égislation |ibyenne donne a qui conque a subi de mauvais
traitenments, quels qu'ils soient, le droit de porter plainte devant |es
autorités judiciaires, toutes |les nmesures étant alors prises pour protéger le
pl ai gnant contre les nauvais traitenments ou | es nenées d'intinidation

auxquels il pourrait étre exposé en représailles. Le principe 9 de la G ande
Charte verte des droits de |'honme spécifie que |la société jamahiriyenne
garantit le droit d' ouvrir une instance en justice, ainsi que |'indépendance

de la magistrature, et que toute personne incrinmnée a le droit d' étre jugée
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équi tabl enent et avec inpartialité, et le principe 26 établit que toute
personne a |le droit de s'adresser aux tribunaux pour demander réparation de
toute atteinte aux droits et libertés que lui garantit la Charte - laquelle
reprend a cet égard |la plupart des princi pes fondanentaux consacrés par |es
traités et instrunents internationaux, y conpris la Convention contre la
torture. De plus, la Grande Charte verte a la prinmauté absolue sur toutes |es
autres lois nationales, le principe étant que toute disposition inconpatible
avec les principes qu'elle consacre doit étre annul ée ou nodifi ée.

80. L'article 30 de la loi relative a la pronotion de la |iberté donne a
toute personne le droit d' introduire conforménent a la |loi une requéte devant
un tribunal, qui lui donne toutes |les garanties nécessaires, et notamrent net
a sa disposition un avocat, |e requérant pouvant aussi faire appel a un
avocat de son choix. Cet article porte sur deux points : le droit de porter
pl ai nte reconnu a toute personne ayant subi un préjudice, et |les garanties
prot égeant |e plaignant contre |l es mauvais traitements ou |a nmenée
dintimdation que pourrait lui attirer sa plainte. Qutre ces garanties, |la
loi oblige le tribunal a nmettre un avocat a |a disposition du requérant. Elle
interdit par ailleurs (art. 32) a toute autorité publique d' outrepasser ses
attributions en s'ingérant dans des affaires qui ne sont pas de son ressort,
ou de s'imm scer dans |les enquétes judiciaires si elle n'y a pas été

| égal ement habilitée. Cette disposition pare ainsi aux abus d autorité de

| "adm nistration et au risque d'intervention dans | es cas ou des
circonstances exceptionnelles peuvent étre invoquées pour justifier des
atteintes aux droits fondanmentaux.

81. Un pl ai gnant peut aussi saisir |e Tribunal populaire, qui est

conpétent, confornménment a la loi qui |'a constitué, pour recevoir |les appels
contre les actions en justice, mesures ou décisions portant préjudice aux
libertés individuelles ou aux autres droits fondanentaux de |a personne.

Les garanties que |'article 13 de |la Convention inpose d' établir pour

prot éger les plaignants sont renforcées par |'article 30 du Code de procédure
pénal e, qui dispose que nul ne peut étre arrété ou enprisonné s'il n'y a pas
pour cela un ordre de |'autorité judiciaire conpétente.

Article 14

Di spositions correspondantes de la | éqgislation |ibyenne

82. L'article 166 du Code civil établit que qui conque conmet une faute,
quelle qu'elle soit, causant un préjudice a autrui est tenu de verser une
réparation, et |'article 167 que qui conque est capable de distinguer entre le
bien et le mal est tenu pour responsable des infractions qu'il conmet. Ces
deux dispositions s'appliquent, conforménment aux reéegles général es régi ssant
la responsabilité et dont |es fondenents juridiques sont |argenent reconnus,
a |"auteur d' un domrage ou d'un acte délictueux, et cela universellenent,
sans distinction entre organe public ou organe privé, personne ordinaire ou
titulaire d une charge publique.

83. La victinme de tortures peut, conforménment a |a Convention, dermander
réparation, soit en intentant une action civile indépendante, soit en
s'adressant a la justice pénale. Le principe d un droit exécutoire a
réparation est ainsi garanti, conforménment a |'article 14 de |la Convention
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84. L'article 7 du Code de procédure pénale, qui garantit le droit a
réparation a toute personne victime de tortures, spécifie que quiconque
estinme avoir subi un préjudice causé par une infraction peut faire valoir ses
droits auprés d' un officier de police judiciaire ou du mnistéere public, et

| e procureur doit alors transnmettre la plainte au juge d'instruction
L'article 60 du Code de procédure pénal e di spose que qui conque a subi un

préj udi ce peut se constituer partie civile pendant |'instruction de son
affaire, le juge d'instruction décidant s'il a qualité pour cela au cours de
["instruction. Ces dispositions sont renforcées par les articles 173 et 193
du Code de procédure pénale, et |I'article 224 établit en outre que toute
personne qui a subi un préjudice peut se prévaloir de ce néne droit devant |a
juridiction qui exam ne son affaire

85. Une personne qui a subi des tortures peut aussi invoquer directement
|"article 14 de la Convention devant les tribunaux afin d obtenir une
réparation juste et appropriée, conforménent aux dispositions indiquées
ci-dessus. Si l|la personne torturée est décédée, ses héritiers peuvent se
préval oir de ce méne droit.

86. La | égislation libyenne garantit a tout citoyen |'accés, total enent
gratuit, aux noyens de réadaptation qui peuvent étre nécessaires, y conpris a
une psychot hérapie et a des soins physiques, que son état soit |a conséquence
d'un acte délictueux, di a des causes naturelles ou méne le résultat de son
propre conportenent, par exenple de |la toxicomanie. Cette disposition procéede
du principe de la gratuité des soins de santé, que |la société garantit a tous
ses nenbres égal enent, y conpris aux victinmes de tortures ou autres
traitenents cruels ou dégradants.

Article 15

87. Conf or ménment aux dispositions de la loi qui proscrivent la torture et

| es peines ou traitenments cruels ou dégradants, le mnistére public ouvre une
enquéte | orsqu' une personne incrimnée dit avoir subi pendant
|"interrogatoire prélimnaire des actes de force exercés par |la police
judiciaire pour lui arracher des aveux ou des déclarations. Le parquet est
alors tenu de faire exam ner cette personne par un nedecin | égiste, qu
vérifie s'il y a effectivenent eu coercition physique et lui présente ses
concl usi ons dans un rapport.

88. Les juridictions pénales |ibyennes ont pour pratique de déclarer
irrecevabl es | es aveux ou déclarations faits sous |la contrainte ou |la
torture. Le juge doit rejeter, quelle que soit |eur valeur probante, tous les
aveux, éléments de preuve et déclarations versés au dossier s'il apprend que
ceux-ci ont été obtenus en exercant une quel conque forne de coercition

89. La Cour supréne a réaffirmé ce principe dans plusieurs jugenents,
conformément a |'article 15 de | a Convention, dont les tribunaux |ibyens ont
été tenus de respecter les dispositions dés qu'elle a été ratifiée. En voic
guel ques exenpl es

a) "Tout aveu obtenu par |la contrainte est irrecevable, quelle que
soit sa val eur probante" (arrét concernant |e recours pénal No 26/534);
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b) "Tout e reconnai ssance de cul pabilité ou aveu obtenu par |a
contrainte est irrecevable" (arrét concernant |le recours pénal No 24/89);

c) "Le juge du fond doit exam ner |es argunments invoqués par |la
défense, s'assurer de leur véracité et y répondre d' une mani ére conforne aux
exi gences de la raison et de la logique. S'il ne parvient pas a les réfuter

ou si la procédure est entachée d'irrégularité et si des déclarations

obt enues par la contrainte ont été acceptées comme preuve de culpabilité, le
jugerment est insuffisament notivé et doit étre cassé" (arrét concernant |e
recours pénal No 33/165);

d) "Le juge du fond est tenu d' exam ner et de vérifier |les él énents
présent és par |la personne incrimnée a |'appui de ses all égations selon
| esquel l es | es aveux qui lui sont attribués lui ont été arrachés par la
contrainte" (arrét concernant |e recours pénal No 24/89).

Article 16

90. Les précisions que nous avons données ci-dessus au sujet de |la

| égi slation |ibyenne, notanmment en ce qui concerne |'application des
articles 11, 12 et 13 de |la Convention, suffisent sans doute pour rendre
conpte de |"application de |'article 16. On peut néannoi ns, pour nontrer
conmme | a Janehiriya se conforme aux exigences de cet article, rappeler auss
| es di spositions suivantes.

91. La loi relative a la pronotion de la liberté spécifie que tout individu
a droit a la slreté de sa personne et elle interdit de faire des expériences
scientifiques sur le corps d' une personne vivante sans | e consentenment de
celle-ci (art. 6). Cette loi conporte égal ement une di sposition générale,
|"article 17 déja nentionné, contre toutes les formes de cruauté ou de
torture. Les traitenents dégradants nmmi s qui ne constituent pas a proprenent
parl er des actes de torture sont égal ement réprimés par la | égislation

i byenne. Ainsi, |e Code pénal considére que |'esclavage et |a servitude sont
des atteintes a la liberté de |a personne, et |'exploitation des prostituées,
la traite internationale des femmes et |a conplicité dans des trafics de
cette nature des atteintes a la liberté, a |'honneur et & |la norale. Tous ces
conportenents sont dégradants et visent |a personne dans sa dignité.

92. S'il apparaissait que la | égislation |libyenne ne répond pas a un
inpératif de |'"article 16, il suffirait pour remédier a cette faille
d' appliquer directement cet article, puisque |es dispositions de |la
Convention lient les tribunaux internes.

93. Nous espérons avoir ainsi donné au Comté contre la torture un apercu
clair des nmesures prises par la Jamahiriya pour renplir |les obligations que
lui inposent |a Convention et |les autres instruments internationaux relatifs
aux droits et |ibertés fondamentaux.

94. Il convient de faire observer a ce sujet qu'alors que la Libye ne
restreint en aucune facon |'exercice des droits et libertés individuels et a
établi toutes |les garanties nécessaires pour protéger ceux-ci, ses citoyens
subi ssent coll ectivement depuis 1992 | es sanctions inpitoyabl ement appliquées
a son encontre par un certain nonbre de pays dével oppés obéi ssant au bl ocus
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déci dé par le Conseil de sécurité. Ces sanctions, nesures de coercition
économ que et politique, appliquées par ces pays, sans aucune justification
| ogi que ou juridique, a |'ensenble de |a population |ibyenne, privent
celle-ci d une grande partie de ses noyens de subsi stance et des nmoyens de
progrés, des services de santé et des traitenents médi caux qui sont pourtant
un droit pour elle. Les Libyens ne peuvent pas non plus voyager, ni néne
pratiquer |les cérénonies de leur culte et des mlliers d innocents sont en
danger de nort, notamment |les él éments |es plus vul nérables de |a société
conme les femmes, les enfants et |es personnes agées ou handi capées. Les
sanctions constituent une grave violation de |a Déclaration universelle des
droits de |'homme, du Pacte international relatif aux droits économ ques,
sociaux et culturels et des autres instruments internationaux protégeant ces
ménes droits et libertés que |a communauté internationale s'enploie a
promouvoir et a faire reconnalitre a tous |les étres humains sans exception

95. Réaffirmant qu'elle est résolue a promouvoir, respecter et faire
respecter dans leur totalité les droits de |la personne et les |ibertés
fondanental es, |a Jamahiriya arabe |ibyenne espére que |'esprit de dial ogue
et le droit qu' ont |es peuples de décider eux-nménes de leurs orientations
politiques, économ ques, culturelles et sociales prévaudront et que |'on

s' abstiendra de recourir a la nenace, a la force et a la coercition sous

quel que forme que ce soit et que |'on ne prétextera pas |la défense des droits

de |' honme pour s'ingérer dans |les affaires intérieures des nations.



